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3) les membres des forces armées régulières 
qui se réclament d'un gouvernement ou 

홢 d'une autorité non reconnus par la 
Puissance détentrice; 

4) les personnes qui suivent les forces ar- 
mées sans en faire directement partie, 
telles que les membres civils d'équipages 
d'avions militaires, correspondants de 
guerre, fournisseurs, membres d'unités 
de travail ou de services chargés du 
bien-être des militaires, à condition 
qu'elles en aient reçu l'autorisation des 
forces armées qu'elles accompagnent; 

5) les membres des équipages, y compris 
les commandants, pilotes et apprentis, 
de la marine marchande et les équipages 
de l'aviation civile des Parties au conflit 
qui ne bénéficient pas d'un traitement 
plus favorable en vertu d'autres dis- 
positions du droit international; 

6) la population d'un territoire non occupé 
qui, à l'approche de l'ennemi, prend 
spontanément les armes pour combattre 
les troupes d'invasion sans avoir eu le 
temps de se constituer en forces armées 
régulières, si 'elle porte ouvertement les 
armes et si elle respecte les lois et cou- 
tumes de la guerre. 

ARTICLE 14 

Tout vaisseau de guerre d'une Partie belli- 
gérante pourra réclamer la remise des blessés, 
des malades ou des naufragés qui sont à bord 
de navires-hôpitaux militaires, de navires- 
hôpitaux de sociétés de secours ou de parti- 
culiers ainsi que de navires de commerce, 
yachts et embarcations, quelle que soit leur 
nationalité, pour autant que l'état de santé 
des blessés et malades en permette la remise 
et que le, vaisseau de guerre dispose d'in- 
stallations permettant d'assurer à ceux-ci 
un traitement suffisant. 

ARTICLE 15 

Si des blessés, des malades ou des naufra- 
gés sont recueillis à bord d'un vaisseau de 
guerre neutre ou par un aéronef militaire 
neutre, il devra être pourvu, lorsque le droit 

(3) Members of regular armed forces who 
profess allegiance to a Government or 
an authority not recognised by the De- 
taining Power. 

(4) Persons who accompany the armed for- 
ces without actually being members 
thereof, such as civil members of mili- 
tary aircraft crews, war correspondents, 
supply contractors, members of labour 
units or of services responsible for the 
welfare of the armed forces, provided 
that they have received authorisation 
from the armed forces which they ac- 
company. 

(5) Members of crews, including masters, 
pilots and apprentices, of the merchant 
marine and the crews of civil aircraft 
of the Parties to the conflict, who do not 
benefit by more favourable treatment 
under any other provisions of inter- 
national law. 

(6) Inhabitants of a non-occupied territory 
who, on the approach of the enemy, 
spontaneously take up arms to resist 
the invading forces, without having had 
time to form themselves into regular 
armed units, provided they carry arms 
openly and respect the laws and 
customs of war. 

ARTICLE 14 

All warships of a belligerent Party shall 
have the right to demand that the wounded, 
sick or shipwrecked on board military ho- 
spital ships, and hospital ships belonging to 
relief societies or to private individuals, as 
well as merchant vessels, yachts and other 
craft shall be surrendered, whatever their 
nationality, provided that the wounded and 
sick are in a fit state to be moved and that 
the warship can provide adequate facilities 
for necessary medical treatment. 

ARTICLE 15 

If wounded, sick or shipwrecked persons 
are taken on board a neutral warship or a 
neutral military aircraft, it shall be ensured, 
where so required by international law, that 


